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{20 ZZS Lieferschein-Nr..—~ 7 19003364
i% O’}g Lieferscheindatum : 10.04.2019
Lieferanten-Nr. : 910011088
(0o SUISD Kuinden-Nr. L 11113
Lieferschein Unser Zeichen . af
226? g Seite £ 1/1
Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: 2 B
Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung . -
1.0 Bestellung: 550003918802 vom 31.12.-4714 Zeichen: 412 a T
v 2 L~
2.630 Stk Doppelfestrad 3.-5./7. Gang if o e /
" P -
Artikel-Code : 251.1.1220.80 a # ,
Charge : 613093 P 4 {f‘ s 7
Ident-Nr.  : 035360-90A/5500001871 7 / /
Zeichnung  : 2511122080/ Index: a ’ / /’
i /f /
/ / / /
5  Mag.+D.TBA501742+500088 f/ je 526 Stk /f /
| r | (
.(g ! | |
Gesamigewicht : 4.265 kg brutto / 3.945|kg netto ﬂl i
Spedition : Schweitzer I [\ \
Versandbedingung : Abholung \ 2\ i \
Lieferbedingung : unfrei \ i \ \
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KUCHNE+-NAGEL srt. AN .
ACCEITAZIONE MERCE \‘{\ bY \\ .
Quentita dichizrata: ’3 O % A ™ S
Quantita effettiva; % \\\\ \\\ \\_\__::_::;___
Tipe Imballaggio: hY i\_k\
Quantita Imballi: B, \““*;«:
Conformita alle schedz d'imballo: E’ h\ \\‘\-__l_:}‘\
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Sitz der Gesellschaft: B&6hmenkirch
Geschaftsfuhrer: Thomas Grofd
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-Ident-Nr. DE 198 025 565

Volksbank Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE1C 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODES1VGP
Kreissparkasse Gdppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
IBAN: DEQ2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDE&GXXX
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1) Ve’i'senderjl.leferant 2) Ueferanten-Nr.

v 804050
GroB3 Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8

89558 Bdhmenkirch

13) Speditionsauftrags-Nr.

2019-25635

4) Nr. Versender belm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

29) Gefahrgut - Bezelchnung

5) Beladestelle 6) Datum 10.04.2019 7) Refatlonsnummer
8) Sendungs+/Ladungs-Bezugsnummer 9} Versandspediteur 10) Spaditeur-nr. NULL
R 12 Kunden-ti 11113 I. & F. Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 33
71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
1-70026Modugno BA 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerke fir den Versandspediteur
14248 unfrei
16) Elntreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18} Zelchen un Nr. 19) 20) Verpackung 21) § 223 Inhalt 23) Netto- 24) Bruttoge-
Lleferscheln-Nr. Anzahl ? gewlcht KG wicht KG
2019003365-1 ;ackmiﬂeh Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 534 508
1 ag. i
+D.TBA501742+500088 Artikel: 251.1.1220.80
Charge: 613093 P
2019003364-1 Packmittel: Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 3945 | 4265
5 |Mag. s
+D.TBA501742-+500088 Artikel:  251.1.1220.80
Charge: 613093 P
2019003353-1 Packmittel: Schaltrad 5. Gang 213 277
1 |Mag. oals
+D.TBA501742+500088 Artikel: 251.1.1252.80
Charge: 610448 B
2019003349-1 ;ackmitteh Schaltrad RWG. 4512 | 4896
6 |Mag. __—
+D.TBA501742+500088 Artikel:  251.1.1095.80
Charge: 614278 O
25) Summe 26) RaumiAnan cam{Lademetar)
13 Mag.+D.TBA50[L7421+50008!
[~ZB) Gefahrgut - Kiassifikation Summen  27) 9204 28} 10036

31) Frankatur 32) Warenwert
UNFREI 0,00 EUR
35} Anlagen

33) Trenspertverischerung vom Spediteur
zu decken mlt EUR

36} Auftrags-Nr. Kunde
38) Transportmittel-Nr.
39) LKW-Code

40} Versandart

34) versender-Nachnahma

EUR

37} Kontlerung

41) Abrechaungs-Sehl,

43) (bernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstdndlg und In ordnungsgemdBem Zustand
tbernommen. Ladungssicherheit geprift.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbestatigung des Warenempfanpers:
Obige Sendung vellstandig un in ordnungsgeméBem Zustand
erhalten

Firmenstempel/Unterschrift

44) die Sendung enthalt

Euro-Flach-Pal.{FP}

Euro-Gitter-Pal(GP)

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gltter-Pal{GP)

45) Es gelten dle Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (DSB)
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vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Tolefon 02 11/991 93-0 » Telefax 0211/6 801544 - E-Mail

Las parties encadrées de llgnes grassas
doivant &tre remplis par le transparteur.

Q

Dia mit fett gedruckten Linlen alngemhmten Rubri-
ken milssan vom Frachtfuhrer ausgeflit werden,

D

1-15 JEnms 21422

des Absendsts.
la yespon-

3
OUs

pllr 8
sabllitd do I'axpéditensy,

Auszuiillen unter der Ver-

antworiun
Acrem,

ADR

igem

nach gl
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Tosa = Examplar fir Absender | rose = Exemplaie de Texpédilsur  ross = Exemplaar wmr afzender rosa = Esssmilers per mitanta pink
blau = Exemptar fir Emplénger bleu = Exemplaira du destinatalre blau = blu = per flo blue
driln =#xemptar fr Frachtiiihrer vart = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar vaur vervuerder varda = Essemplare pertranspontatore  green

~ Copy for sendar
= Copy {or consignes
= Copy for camier

rosa = Exerplar for afeander
blaa = Exernplar for modlagar
grén = Exemnpfar for befordrer

Absender (Name, Anschritt, Land)

Expéditeur (nom, adresse, pays)

Prézisionsdrehteile GmbH
BuchenstraBBe -8
89558 Bshmenkirch

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diess Befdrderung untadlegt trotz ainar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
tnungen des Oberelnkommens Uber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen
StraBengiterverkehr {CMR),

G009

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relatlve au contrat de trans-
port lntemaﬁanal de marchandises

par route {CMR).

2

Empfanger (Name, Anschilft, Land}

Destinatara (nom, adresse, pays}
TS T bﬁlumm L{

Frachttlhrer (Mams, Anschnft, Land)
Transportetr (nom, adressa, pays)
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Nachiofgende Frachtfithrer (Name, Ans
Transponaurs successhis (nom, acress

17

pays)

Ort/lieu

Aarl. no B

Land/Pays

Ti,.lﬁﬁ.

IURILLE DAMIANA
Zona Rurale, 2

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Liey et date de [a prisa en charge de la marchandiss

4

70037 Ruvo di Pu’glia K}
Cod. Fisc.: RLL DMN B2 Pﬂs HE645]
Partita |VA‘075442,50727

schii, mndl
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Belgefligte Dokumente
Documents annexés

T ledern heine

5

Riickerstattung
Remboursemant
Frachtzahtun: sanwelsungan

Prescri] llun ‘affranchissemant

14
15

Besondete Verelnbatungen
Conventions parilculiéres
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